ACUERDOS BILATERALES

Clasificacién: 222017
Fecha de Ingreso:
Nombre del Acuerdo: Memorando de Entendimiento entre la Secretaria

General de la Organizacién de los Estados
Americanos y Fundacién Profuturo

Materia: Alianza TIC 2030 Américas

Partes: SG/OEA & Fundacién Profuturo

Referencia: Espafia

Fecha de Firma: 10 de Febrero d_e 2017

Fecha de Inicio: 10 de Febrero de 2017

Fecha de Terminacion: 9 de febrero de 2019

Lu;gar de Firma; | Nassau, Bahamas

Unidad Encargada: Secretaria de la Comision Interamericana de
Telecomunicaciones (CITEL); Secretana Ejecutiva
para el Desarrollo Integral |

Persona Encé,rgada: Yadir Salazar Mejia, Asociada de la CITEL; Maria

Claudia Camacho, Jefa de Seccion de Trabajo y
Empleo, Departamento de Desarrollo Humano,
Educacion y Empleo

Original:

Claves:

Cierre del proceso:

Notas adicionales:




MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

ENTRE

LA SECRETAR{A GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS

Y

FUNDACION PROFUTURO

LAS PARTES EN ESTE MEMORANDO, la Secretarfa General de la
Organizacion de los Estados Americanos (en adelante la SG/OEA)}, organizacion
internacional de caracter publico, con sede en 1889 F Street, N.W., Washington, D.C.
20006, por medio de la Comisién Interamericana de Telecomunicaciones (en
adelante CITEL), representada por su Secretario Ejecutivo, el Sefior Oscar Leén, )y de
la Secretaria Ejecutiva para el Desarrollo Integral (en adelante SEDI), representada
por su Secretaria Ejecutiva, la Sefiora Kim Osborne; y la Fundacién Profuturo (en
adelante, “Fundacion Profuturo” o “Profuturo”), con domicilio en Distrito Telefonica,
Ronda de la Comunicacion s/n, edificio Oeste 1, planta 42, 28050 - Madrid, provista
de niimero de identificacion fiscal G87620134, , representada en este acto por su
Directora General, Dofia Sofia Fernandez de Mesa Echeverria.

CONSIDERANDO:

Que el 14 de junio 2016, en el marco de la 46 Asamblea General de la
Organizacion de los Estados Americanos [(OEA), la SG/OEA, la Fundacién Telefonica
y otras compafilas de tecnologias de la informacién y las comunicaciones (en
adelante TIC) suscribieron la Alianza TIC 2030 Américas para apoyar a los Estados
miembros de la OEA en el camino de integrar las TIC a sus politicas nacionales en el
marco de la Agenda para el Desarrollo Sostenible 2030 adoptada por las Naciones
Unidas, y, entre otros, se comprometieron a promover la capacitacién digital para
contribuir a elevar la calidad de la educacién y desarrollar talentos para la nueva
economia digital;

Que la SG/OEA es el érgano central y permanente de la OEA y tiene la
facultad de establecer y fomentar relaciones de cooperacién conforme con el
articulo 112 (h) de la Carta de la OEA y con la Resolucién de su Asamblea General
AG/RES. 57 (I-0/71);

Que la CITEL es una entidad de la OEA establecida por la Asamblea General
de la OEA para facilitar y promover el continuo desarrollo de las telecomunicaciones
en el hemisferio oeste; y que en la Resolucion COM/CITEL RES. 266 (XXXI-15) se
solicita al Secretario Ejecutivo de la CITEL que brinde asistencia técnica a las nuevas
iniciativas, en materia de telecomunicaciones/TIC, con el propésito de promover las



metas estratégicas de la CITEL seglin su Plan de Accién Estratégico, y asista a los
paises de la regién en la biisqueda de soluciones a sus obstaculos y desafios en
miras a la innovacion social;

Que la SEDI de la SG/OEA trabaja con los Estados Miembros de la OEA para
avanzar e] desarrollo econémico, social y humano de manera inclusiva y sostenible.
La SEDI es la Secretaria Técnica de la Reunién Interamericana de Ministros de
Educacién y es responsable de implementar la Agenda Educativa Interamericana
(AEI), elaborada y aprobada por los Ministerios de Educacién de la region para
fortalecer ]a cooperacién y la coordinacién con diferentes actores para garantizar
una educacién inclusiva, equitativa y de calidad y promover oportunidades de
aprendizaje durante toda la vida;

Que Fundacién Profuturo es una entidad sin 4nimo de lucro, debidamente
constituida de conformidad con las Leyes de Espafia, cuyos fundadores son
Fundacion Telefénica, Telefénica, S.A. y Fundacién Bancaria “La Caixa”, que tiene
como fin fundacional el fomento de la educacion digital de nifios y jévenes de los
sectores mas desfavorecidos, enfocada en la adquisicién de competencias a través
de la tecnologia, a efectos de contribuir a la generacion de igualdad de
oportunidades de nifios y nifias en zonas vulnerables; y

Que “Aula Digital” es la solucién tecnologica con que cuenta Fundacién
Profuturo para acometer su fin fundacional, que se compone de dotacién
tecnoldgica, una plataforma de aprendizaje con contenidos formativos para nifios y
jovenes, y la formacién y acompafiamiento de los educadores,

HAN CONVENIDO suscribir este Memorando de Entendimiento:

ARTICULO1
OBJETO

1.1 El objeto de este Memorando es establecer un marco regulatorio con respecto
a la implementacién del proyecto Aula Digital de Profuturo, el cual se describe
en el Anexo [ adjunto al presente Memorando, en algunos de los Estados
Miembros de la OEA; con miras a mejorar la calidad educativa a través de la
educacion digital en entornos altamente vulnerables, atendiendo a los
compromisos y objetivos previstos en la Alianza TIC 2030 Américas.

ARTICULO II
PROYECTO AULA DIGITAL

2.1 Profuturo
a) Analizard y contribuird, con la asistencia de la SG/OEA, al disefio de
actividades y modelos encaminados a la implementacién del proyecto Aula
Digital en los Estados Miembros de la OEA en donde Fundacién Profuture o, en
su caso, Fundacion Telefonica, tengan presencia.




2.2

2.3

2.4

2.4

2.5

2.6

2.7

b) Contribuira con acciones globales y locales que promuevan mejoras en las
politicas publicas de educacion en las Américas.

Fundacién Profuturo se compromete a ofrecer con el proyecto Aula Digital una
propuesta de formacién y acompafiamiento, complementaria y diferencial a la
que ofrecen los Ministerios de los Estados Miembros de la OEA, con la que se
contribuya al fomento de la equidad, pertinencia y relevancia educativa.

Considerando que ni Fundacién Profuturo ni Fundacién Telefénica tienen
presencia fisica en el Caribe, las Partes trabajaran conjuntamente en el disefio
de actividades y proyectos encaminados, en su caso, al lanzamiento conjunto
de una convocatoria del Proyecto Aula Digital dirigida a los Estados Miembros
del Caribe para que tengan la posibilidad de beneficiarse del proyecto Aula
Digital en el afio 2018. Previo acuerdo de las Partes, lanzardn dicha

- convocatoria en Ja Novena Reunidn Interamericana de Ministros de Educacién

de ]la OEA que se llevara a cabo en Bahamas en febrero de 2017.

La SG/OEA apoyard a Fundacién Profuturo en el relacionamiento e
interlocucién con los gobiernos de los Estados Miembros de la OEA en donde
se implementara el proyecto Aula Digital; especialmente en aquellos Estados
Miembros eén donde Fundacién Telefénica no tiene presencia.

En su caso, Fundacién Profuturo y la SG/OEA, a través de la CITEL, disefiaran
conjuntamente el proceso de convocatoria y seleccion para elegir a los
organismos gubernamentales ¢ no gubernamentales del sistema
interamericano que podrian colaborar en la implementacién del Proyecto Aula
Digital en los Estados Miembros del Caribe. Una vez seleccionados los
organismos colaboradores y acordado entre las Partes el alcance de las
actividades y proyectos del lanzamiento de! Proyecto Aula Digital en el Caribe,
asi como sus respectivos compromisos, las Partes celebrardn los acuerdos o
convenios especificos respectivos.

La SG/OEA podra proveer de los contenidos de formacién y acompafiamiento a
emplear por los educadores y coordinadores para la implementacién del
Proyecto Aula Digital. En todo caso, los contenidos estarin sujetos a la
validacidn previa y de comun acuerdo de la CITEL y Fundacién Profuturo.

En los Estados Miembros de la OEA en donde se implementara el proyecto Aula
Digital, la SG/OEA facilitard la creacion de comités técnicos tripartitos
conformados por representantes del gobierno local respectivo, de la SG/OEA y
de Fundacion Profuturo encargados de disefiar planes de accién para el
efectivo desarrollo, implementacion, cumplimiento y sostenibilidad del
Proyecto Aula Digital.

Fundaciéon Profuturo proporcionard a la SG/OEA informacién sobre las
actividades de Profuturo en los Estados Miembros de la OEA con respecto a la




2.8

3.1

3.2

33

3.4

al avance y resultados de la implementacién del Proyecto Aula Digital; tal
como, avances, estadisticas e impacto de la implementacion del Proyecto.
Dicha informacién deberd incluir herramientas, estadisticas y demis
informacién que sea de utilidad para los Ministerios de Educacién y de
Tecnologias de la Informacién/Comunicaciones de los Estados Miembros de la
OEA. La entrega de informaciéon deberd cumplir las respectivas politicas de
proteccion de datos personales y privacidad de la informacién de las Partes.

La SG/OEA se compromete a visibilizar y reportar los avances y logros
obtenidos como resultado de este Memorando en el marco de la
implementaci6n de la Agenda Educativa Interamericana (AEI).

ARTICULO Il
PROPIEDAD INTELECTUAL

Fundacion Profuturo declara ante la SG/OEA que ostenta todos los derechos
y/o autorizaciones necesarios sobre el Proyecto Aula Digital y sus contenidos.

Nada en este Memorando afectara a la titularidad de los derechos de propiedad
intelectual e industrial de cualquiera de las Partes, ni se considerara como una
cesion de derechos u otorgamiento de cualquier licencia o derecho para usar
derechos de propiedad intelectual.

Cualquier propiedad intelectual que, en su caso, se genere por una de las Partes
durante el curso de sus actividades en virtud del presente Memorando, sera
propiedad de la Parte que la desarrolla. En el caso de que surja una situacién
de verdadera creacién conjunta o cualquiera de las Partes pretenda encargar
cualquier trabajo del que se deriven derechos de propiedad intelectual, las
Partes deberdn discutir y acordar la mejor manera de proceder teniendo en
cuenta sus respectivas dreas principales de interés y la contribucién relativa de
las Partes, comprometiéndose a formalizar un contrato especifico al respecto.

Si por cualquier circunstancia un tercero efectuare alguna reclamacién a la
SG/OEA relacionada con los derechos de autor sobre el proyecto Aula Digital
y/o sus contenidos, Fundacién Profuturo se constituira frente al reclamante el
principal y dnico obligado a responder, obligaindose ademas a indemnizar a la
SG/OEA por los dafios y perjuicios directos que, en su caso, la SG/OEA sufriera

debido a esos reclamos, incluyendo los costes procesales y los honorarios de
abogados.




4.1

5.1

5.2

6.1

ARTiCULO IV
DISPOSICION FINANCIERA

Este Memorando por si solo no implica obligaciones de caracter financiero
para las Partes.

ARTicULOV )
RESPONSABILIDAD CIVIL E INDEMNIZACION

Las Partes asumen plena responsabilidad por los dafios y perjuicios que sean
consecuencia de las acciones u omisiones de sus respectivos representantes,
funcionarios, empleados y contratistas vinculados a este Memorando.

Si por cualquier circunstancia, un tercero efectuare alguna reclamacién a una
de las Partes vinculada a alguna accién u omisién de la otra o de sus
representantes, funcionarios, empleados o contratistas, vinculada con la
ejecucion del Memorando, la Parte responsable se constituird frente al
reclamante en principal y dnico obligado a responder, obligindose ademas a
indemnizar a la otra Parte por los dafios y perjuicios que ésta sufriera debido a
esos reclamos, incluyendo las costas procesales y los honorarios de abogados,

ARTiCULO VI
COORDINACION Y NOTIFICACIONES

Las dependencias responsables dentro de la SG/OEA de coordinar las
actividades de la SG/OEA segiin este Memorando son la CITEL y la SEDJ, segtin
corresponda, y sus Coordinadoras son las sefioras Yadir Salazar Mejia,
Asociada de la CITEL y Maria Claudia Camacho, Jefa de Seccién de Trabajo y
Empleo del Departamento de Desarrollo Humano, Educacién y Empleo de la
SED], respectivamente. Las notificaciones y comunicaciones deberan dirigirse
adicho/a Coordinador/a a la siguiente direccién y correo electrénico:

Secretaria de la Comisién Interamericana de Telecomunicaciones
Sra. Yadir Salazar Mejia, Asociada de la CITEL

1889 F Street, N.W.

Washington, D.C. 20006

Estados Unidos de América

Tel.: (1-202) 370-4713

Correo electrénico: ysalazar@oas.org

Secretaria Ejecutiva para el Desarrollo Integral

Maria Claudia Camacho, Jefa de Seccién de Trabajo y Empleo,
Departamento de Desarrollio Humano, Educacién y Empleo

1889 F Street, NW.



Washington, D.C. 20006
Estados Unidos de América
Tel.: {1-202) 370-4952

Correo electrénico: mcamacho@oas.org

6.2 La dependencia responsable dentro de Profuturo de coordinar las actividades
segin este Memorando es Fundaciéon Profuturo y su Coordinadora es su
Directora General, Dofia Sofia Ferndndez de Mesa o en quien ella delegue
previa notificacion a la SG/OEA. Las notificaciones y comunicaciones deberan
dirigirse a dicha Coordinadora a la siguiente direccion, teléfono y correo
electrénico:

Fundacién Profuturo

Dofia Sofia Fernandez de Mesa Echeverria
Calle Gran Via, 28.

28013 - Madrid

Espafia

Email: sofia.fernandezdemesa@telefonica.com

6.3 Todas las comunicaciones y notificaciones que se deriven de este Memorando
tendran validez dinicamente cuando sean remitidas por correo, via facsimil o
por correo electrénico y estén dirigidas a los coordinadores en las direcciones
indicadas en los articulos 6.1 y 6.2 anteriores de este Memorando. Cuando las
comunicaciones y notificaciones sean transmitidas por correo electronico
tendran validez siempre y cuando se efectiien directamente de la direccién
electrénica del Coordinador de una de las Partes a la direccidn electrénica del
Coordinador de la otra.

6.4 Cualquiera de las Partes podrd cambiar la dependencia responsable, el
Coordinador designado, la direccién, teléfono, fax o correo electrénico
indicados, notificindolo asi a la otra Parte por escrito.

ARTICULO VII
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

7.1 Ninguna de las disposiciones de este Memorando constituye una renuncia
expresa o tacita a los privilegios e inmunidades que goza la OEA, sus drganos,
su personal y sus bienes y haberes, de conformidad con la Carta de la OEA, los
acuerdos y las leyes sobre la materia, y los principios y practicas que inspiran
el derecho internacional.




8.1

8.2

9.1

9.2

10.1

10.2

ARTICULO VIII
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia que surja con motivo de la aplicacién o interpretacion
de este Memorando debera resclverse mediante negociacion directa entre las
Partes. De no llegar a una solucion satisfactoria para ambas, éstas someteran
sus diferencias al procedimiento arbitral de acuerdo con el reglamento de
arbitraje vigente de la Camara de Comercio Internacional (ICC). La sede del
arbitraje sera la ciudad de Londres. El arbitraje se celebrara en idioma inglés y
espafiol simultineamente. Los tres arbitros o, en su caso, el arbitro tinico
podran resolver la controversia como amiable compositeur o ex aequo et bono.
La decision arbitral sera final, inapelable y obligatoria.

La ley aplicable a este Memorando y al procedimiento arbitral es la ley del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

ARTICULOIX
VIGENCIA Y TERMINACION

Este Memorando entrara en vigor en la fecha de su firma por los
representantes autorizados de las Partes, permaneciendo vigente hasta el 9
de febrero del 2019, o hasta su terminacion de conformidad con lo
establecido en el articulo 9.2. La vigencia de los articulos V, VII, VIII y XI
sobrevivira a la expiracion o la terminacion de este Memorando.

Este Memorando podra terminarse de mutuc consentimiento o podra darse
por terminado por cualquiera de las Partes mediante notificacién escritaa la
otra con una antelacién no menor a los treinta (30) dias. No obstante, las
actividades del Proyecto Aula Digital que hayan sido acordadas en los
correspondientes acuerdos, que se encuentren en curso y debidamente
financiadas, podran continuar hasta su conclusion salvo que las Partes
decidan lo contrario.

ARTIiCULO X
INDEPENDENCIA Y NO EXCLUSIVIDAD

La SG/OEA y Fundacién Profuture son entidades independientes, cada una con
su naturaleza juridica especifica. Ninguna Parte, ni sus responsables,
contratistas y/o empleados, se constituyen como agentes, ni tienen
autorizacion para obligar a la otra Parte, ni asumir cualquier tipo de obligacién
en su nombre.

Las Partes acuerdan que el presente Memorando no genera ningin tipo de
exclusividad entre ellas.




11.1

11.2

11.3

ARTICULO X1
CONFIDENCIALIDAD

Las Partes deberan, en todo momento, tratar los términos del presente
Memorando de forma confidencial, asi como cualquier informacién o
documentacién, de cualquier clase o naturaleza, que las partes se
intercambien en relacién con las actividades realizadas al amparo de este
Memorando, incluyendo todos los anlisis, informes, recopilaciones,
previsiones, estudios, resimenes, memorandos o cualesquiera otros
documentos o materiales preparados por las partes que contengan, reflejen
o se hayan elaborado a partir de dicha informacién (“Informacién
Confidencial”).

No se entendera comprendida en la definicion de “Informacién
Confidencial” aquella que:

a) Se hallase en posesién de la otra Parte (seglin se desprenda de sus
archivos) previamente a su entrega por parte de la otra, y que no se
encontrase sujeta a cualquier otra restriccion, relativa a su divulgacion,

b) Fuese o deviniese de conocimiento piiblico, salvo como resultado de
cualquier acto u omisién llevado a cabo por las Partes, o

¢) Fuese legitimamente proporcionada a cualquiera de las Partes por un
tercero que no mantuviese obligaciones de confidencialidad sobre tal

Informacién Confidencial.

A fin de evitar dudas, se hace constar que en caso de que una porcién o
aspecto de la Informacién Confidencial quedase incluida en cualquiera de
las excepciones mencionadas en el apartado anterior, las restantes
porciones seguiran estando sujetas a lo establecido en este articulo.

11.4 La Informacién Confidencial y sus copias sern tratadas y mantenidas en la

11.5

11.6

mas estricta confidencialidad y no seran, sin el previo consentimiento
escrito de la parte que la haya suministrado, reveladas a terceros por la otra
parte en modo alguno, de forma parcial o total, y no serdn usadas por dicha
Parte para cualquier fin no relacionado con el presente Memorando.

Las Partes mantendran la maxima confidencialidad respecto a la existencia
de su relacién. Asimismo, no revelaran ningiin término, condicién u otros
hechos relativos al presente acuerdo incluyendo su estado, existencia, o el
hecho de que determinada Informacién Confidencial ha sido o sera
intercambiada entre las Partes.

En el supuesto en que cualquiera de las Partes fuera requerida a revelar
cualquier Informacién Confidencial en virtud de ley, norma o requerimiento



de autoridad judicial o administrativa legalmente habilitada para ello, la
Parte de que se trate informara inmediatamente por escrito a la otra con el
fin de hacer prevalecer los privilegios e inmunidades de la SG/OEA.

11.7 Cada Parte es responsable de que sus representantes, empleados,

contratistas y demas personas que deban tener acceso a la Informacién
Confidencial conozcan y cumplan las obligaciones contenidas en el presente
articulo como si dichas personas fueran partes firmantes, siendo cada parte
asimismo responsable de los incumplimientos del deber de confidencialidad
llevados a cabo por dichas personas.

11.8 Toda Informacién Confidencial suministrada por cualquiera de las partes a

11.9

la otra en virtud del presente Memorado seguird siendo propiedad de
aquélla que la haya proporcionado. Ninguna cldusula de este Memorando
constituye una oferta o acuerdo entre las Partes por la que se concedan
otros derechos u opciones diferentes a los reconocidos expresamente,

El incumplimiento de lo dispuesto en el presente articulo conllevara la
obligacion de la Parte incumplidora de indemnizar a la otra por todas las
pérdidas, dafios o gastos provocados por tal incumplimiento.

ARTICULO XI
DISPOSICIONES GENERALES

12.1 Las Partes se comprometen a observar los mas altos estindares éticos y de

transparencia administrativa en todas las acciones y actividades vinculadas al
Proyecto Aula Digital. Asimismo, la SG/OEA, en la medida que sea aplicable y
sin perjuicio de sus privilegios e inmunidades, mencionados en el articulo Vi, y
Profuturo se comprometen a cumplir lo dispuesto en la Convencidon
Interamericana contra la Corrupcién y en las normas aplicables del pais en
donde se ejecute el Proyecto Aula Digital.

12.2 En concreto, las Partes:

(a) se comprometen, reconocen y garantizan que, en la fecha de entrada en
vigor de este Memorando, ninguno de sus administradores, directores,
empleados, agentes, o cualquier otra persona que actie en su nombre, directa
o indirectamente, ha ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o
aceptado ventaja alguna, pecuniaria o de otro tipo, o cualquier otra cosa de
valor, en favor o proveniente de ejecutivos, funcionarios o personal de
organizaciones internacionales, nacionales o locales ya sean publicas o
privadas, (en lo sucesivo, "Funcionario Pablico"), o en favor o proveniente
de cualesquiera otras personas, que sean relevantes en relaciéon con la
negociacion de los contratos, el otorgamiento de licencias, permisos u otras
autorizaciones, puiblicas o privadas {en lo sucesivo "Cargos"), relacionados de
alguna forma con el presente Memorando ("Compromiso Relevante");




(b) se comprometen, reconocen y garantizan que, en la fecha de entrada en
vigor de este Memorando han adoptado todas las medidas razonables para
evitar que terceras personas sujetas al control o influencia determinante de
las Partes, o actuando en nombre de ellas ofrezcan, prometan, entreguen,
autoricen, soliciten o acepten de un Funcionario Publico o Cargo cualquier
ventaja, pecuniaria o de otro tipo, o cualquier otra cosa de valor, relacionada
de alguna forma con el presente Convenio ("Compromiso Relevante de
Terceros");

(c) deberdn cumplir, integramente y en todo momento, en relacién con y
durante la vigencia del presente Memorando, con todas las leyes, estatutos,
reglamentos y cédigos aplicables en materia de lucha contra la corrupcién en
cualquier jurisdiccién en la que el objeto de este Memorando pudiera
desarrollarse, incluyendo, en cualquier caso, las disposiciones pertinentes de
la Ley de los Estados Unidos sobre Practicas Corruptas en el Extranjero (en
inglés, United States Foreign Corrupt Practices Act) (la "FCPA")
(colectivamente, “Normativa sobre Lucha contra la Corrupcién™). A efectos
de lo dispuesto en los apartados (a), (b) y (c) de esta clausula 12.2, seran
considerados como actos de corrupcién los enunciados a continuacién:
aceptacion y ofrecimiento de soborno, pago indebido, extorsién, ofrecimiento
laboral, trafico de influencias o cualquier otro acto similar o equivalente, en
los que estén implicados Funcionarios Publicos u otros Cargos, o funcionarios
o personal de organizaciones internacicnales, nacionales o locales, ptiblicas o

privadas, asi como el blanqueo de los rendimientos derivado de un acto de
corrupcion;

12.3 El incumplimiento de las presentes Cldusula 12.1 y 12.2 se considerara un

incumplimiento grave de este Memorando y constituira causal suficiente para
la terminacién anticipada de este Memorando, siendo de aplicacién lo
dispuesto en el articulo 9.2.

12.4. En la medida que asi lo permita la legislacién vigente, cada Parte indemnizara

y mantendra indemne a la otra Parte frente a cualquier reclamacién, dafio,
pérdida, multa, coste (incluyendo, pero no limitado a, honorarios de abogados)
y gasto que se derive o esté relacionado con cualquier incumplimiento de de
las Partes, de sus obligaciones en virtud de las presentes Clausulas 12.1 y12.2.

12.5 Las modificaciones a este Memorando s6lo podran hacerse de comin acuerdo

expresado por escrito por los representantes de las Partes debidamente
autorizados. Los instrumentos en los que consten las modificaciones se

agregaran como anexos a este Memorando y pasardn a formar parte del
mismo.
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12.3 El presente Memorando no podré ser cedido por ninguna de las Partes, sin
contar previamente con el consentimiento de la otra Parte.

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados al
efecto, firman este Acuerdo en dos originales igualmente validos, en los lugares y
fechas que se indican a continuacidn:

POR FUNDACION PROFUTURO:

SoH,a Fernandez de Mesa Echeverria
Directora General

Profuturo

Lugar: /1/45541/, Poatara s
Fecha: Feboero JO, 2017

POR LA SECRETARIA GENERAL DE LA
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS:

2 2.9

Oscar Keg

Secretario Ejecutivo de la CITEL
Lugar: Aascau, PoAahasa s
Fecha: £zlrceo /0, 2O¥

Kim dﬁ)&rne
Secretaria
Integral

Lugar: A/gssa v, P>ahaunas
Fecha: r2brces 10, 2017

Ejecutiva de Desarrollo
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